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—— Einleitung

Einleitung

In der folgenden Anleitung wird erldutert, wie Sie eine Gira Turstation mit lhrem PEAKnx Touch-
Panel einrichten.

Audioassistent des TKS-Communicators

1. Audio-Komponenten auswahlen
—Wabhlen Sie die Option ,Mikrofon und Lautsprecher
2. Lautstarke einstellen
— Starten Sie den Lautstarke-Test und stellen Sie den Schieberegler nach |hren Bediirfnis-
sen ein. Standardmagig wird hier eine Position in der Mitte empfohlen.

Bl TKS-Communicator Audioassistent 3.0.0 — *

GIRA Audioassistent

2 Lautstdrke einstellen

" ldhcken und mit dem Schiebes te Lauts sutsprechers eine

“ IR

3. Aufnahmegerat auswahlen
—Wahlen Sie hier die Option ,Microphone (USB Digital Audio)®
4. Mikrofonlautstarke einstellen
—Machen Sie den Sprachtest und stellen Sie den Schieberegler auf den zweiten Strich von
links.
—Wahlen Sie unten im Fenster ,Einstellungen® an und machen Sie im nachsten Fenster
einen Doppelklick auf das Mikrofon mit dem griinen Haken.
—Hier kdnnen Sie jetzt unter dem Reiter ,Pegel” die Verstarkung einstellen. Diese muss auf
0 gesetzt werden!
- Ubernehmen Sie die Einstellungen und schlieBen Sie das Fenster, um mit dem Assisten-
ten fortzufahren.




—— AU di0assistent des TKS-Communicators

ﬂ TKS-Communicator Audioassistent 3.0.0

GIRA Audioassistent

9 Sound
fonlantetinke
TU[I|dLI_‘-ta[k_ e Wiedergabe Aufnahme  Sounds  Kommunikation

Wihlen Sie ein Aufnahmegerit aus, um die Einstellungen zu andem:

Microphone
2- USB Digital Audio
Standardgerat

ns 50 einstellen, dass

Microphone
k High Definition Audio

B

Line In
Realtek High Definition Audio
Nicht angeschlossen

Stereo Mix
Realtek High Definition Audio
Deaktiviert

o oy W=l

4 Eigenschaften von Microphone x

Bl Algemein  Abhfren Pegel  Erweitert

Eigenschaften
Microphene

[ | o« brechen | Ubernehmen

e

= Mikrofonlautstarke abgleichen
— Driicken Sie den Start Button und stellen Sie den Schieberegler mittig ein.

GIRA Audioassiste

4 Mikrofonlautstdrke abgleichen

Klangqualitit

Lautsticke

= Sprachqualitdt optimieren
- Fihren Sie den Sprachqualitats- Test durch.
5. Mikrofonlautstarke optimieren




— Fohlerbehebung

- Stellen Sie hier den Schieberegler auf den zweiten Strich von links.

GIRA Audioassistent

-

6. Konfiguration testen
- Starten Sie den Konfigurationstest
7. Audioassisten abschliessen

5 Mikrofonlautstirke optimieren

- SchlieBen Sie den Audioassistent und haben Sie SpaB mit Ihrer Controlpro Tursprachein-

heit!

Fehlerbehebung
Problem

Nach einigen Sekunden guter Verstand-
lichkeit an der Tlreinheit wird der Sprecher
am PEAKnx Panel pl6tzlich leise und kaum
horbar bzw. abgehakt und schlecht hérbar
wahrgenommen.

An der Tureinheit wird der Sprecher am
PEAKnx Panel in der richtigen Lautstarke
wahrgenommen aber mit einem Rauschen
im Hintergrund.

An der Tureinheit wird der Sprecher am
PEAKnx Panel zu leise wahrgenommen.

Lésung

Mikrofon wird zu sehr verstarkt, siehe
Punkt 4 Mikrofonlautstarke. Mikrofonlaut-
stdrke etwas reduzieren (Schieberegler
nach links)

Der Assistent verstérkt das Mikrofon des
PEAKnx Panel zu stark, siehe Punkt 5 Mikro-
fonlautstarke optimieren. Reduzieren Sie
die Mikrofonlautstarke (Schieberegler nach
links)

Das Mikrofon wird zu wenig verstarkt, siehe
Punkt 4 Mikrofonlautstarke. Erhéhen Sie
die Mikrofonlautstarke (Schieberegler nach
rechts)




—— TKS-Communicator groBer darstellen

TKS-Communicator gréBer darstellen

= Machen Sie einen Rechtsklick auf die Verkniipfung des TKS Communicators und wahlen Sie
Eigenschaften.

= Wechseln Sie zum Reiter Kompatibilitcit.

= Klicken Sie auf Hohe DPI Einstellungen dndern.

= Setzen Sie den Haken bei Verhalten bei hoher DPI-Skalierung liberschreiben und wéhlen Sie
im Drop-Down-Menti darunter ,System (Erweitert)®.

= Bestatigen Sie in beiden Fenstern mit ,,Ok*

Bei Betatigung der Klingel, Bildschirm liber Gira Home Server einschalten

= TKS-IP-Gateway anlegen:

(‘& Projekteinstellungen [m] X
Datei Hilfe
Schlieben | @ Hife

= Oberflache [ Gira TKS-IP-G ateway

>

Designs [ Gira TKS-P-Gateway verwendsn
Fiefiesh Zeiten
- Metzwerk K.-Objekt sendsn [Gia TR Gateway senden _| ﬁl
E:ga“ K.-Obiskt empfangen [Gira TKS-IP Gateway ermplangen Pl
~NTP/Zeitabgleich IP-Adiesse TKS IP-Gateway: [152168.0101
of K TKS P Gateway:  [50050
- KO-Gateway e
Fush Notiication Benutzemanme: [adhin
=] SENT/ITB Passwart [acmin
L TR&PS

£ IP-Telegramme
- Umwvanduungstabele

E15DN

MG Center

PIN-Abfiage

1SDH-Direkteinwahl

= Sonstiges
Benutzergnippern
Fehler Zeiten

- Status/Stevsrung

+ AGFEO-Anlage

Koordinaten

Globiaie Bibliothek.

Zeitzone

Gira




—— Bei Betdtigung der Klingel, Bildschirm tiber Gira Home Server einschalten

= Interne KOs anlegen:

(& Kommunikationsobjekte
Datei Bdras Hilfe

Ubemehmen Schlieben | M| lnpoiizern | [ New  §f Entfemen | <Q Suchen \ Hife

@ intem 0| EIB Daten |

] (\gaﬁnedﬂbwkle Bezsichnung: [Gira TKSHP Gateway emptangen
o
-2 Binaisingange Bty [148yte Tent
Email I Ja, remanent speichern.

{3 Garage Comny

-1 Gerage Jiigen Ik et [
8 \;;:nmelle Daten Min, Wert [o
& sors M. wet: [F
g 3‘3"‘ Schiitardie 7
pstem
23 St L T
@ [

" G TRE I Gty ot Bl [

{2 Speicherplatz

{2 Teleforbedisnung & Anf-Alsrmistung
2] Utlaub & Feiettag KO-Gateway senden: [~ Ja
] Vetbindungen

EIB-Monitor

B EIBScan

1SDN

15DN-Sperre

NTF Diferenz

Portal

ProiektID

Seriennummer

System [nach Statt immer 1)

Vetbindungen (Extem)

Vetbindungen (rterr)

KO-Gateway empfangen: [~ Ja

£ Szenen
03 Weikstat:

= IP/EIB-Telegramme (Senden):

Stammdaten

EIB-Steverung s QI‘FI ?; = 0] i

Oberfléche Visu ‘Web-Seiten/|P-Gerte - Grafischer Logikeditor QC Config Kommurikationsobie.... Kameras 1P|
Auchive und Listen

Hlamizung ) R~
Enpléngerguppen utel Hife

Kommurikation

Schisten | [JNeu ff Entlemen | @Hife

Empfinger | Senden Befehie

Die Befehle werden bei erfolgeicher Versand ausgefii:
Bezeichnung

Ll plels

<
Empfanger |Sgndgn| Befehle | o Emptnger Senden | Befehe |
) _ 6 Dateblicke [akiuelt 1, Gesamt: 1)
Bezeichnung: |TecTookMarnitarEIN Cortrolpra T = TE |
aten an IP-Empfanger sendere Text TecControlMoni..
P Telgiamm Ty [[pP = x
E<|
[Phostadesse: (132168031 Bearbeiten/Hinzufiigen X
IP-Port: N
IL18988 Daterblack enthalt:

" Diaten an 14 Byte EIB-Empfanger senden Text: |TecCantralMoriorEin e

K.-Objek I |ﬁ<eme Ferswra] [~ CR anhéngen [~ LF anhangsn

Daten ummandein I~ URL-Quoting arwenden
e Abbrechen

*Empfanger: IP/Host-Adresse: Adresse des Panels
*Senden: Text: TecTool Befehl. Mehr zum TecTool erfahren Sie hier.



https://www.peaknx.com/pub/media/peaknx/downloads/documents/quickstarts/TecTool_Software_Quickstart_DE_EN.pdf

—— Bei Betdtigung der Klingel, Bildschirm tiber Gira Home Server einschalten

= Logik erstellen:

Text eingeben-
Eingangs-Box (ID:218176) 4 [Empiangen\Tastenereignis TKS-Communicator {Version: 1.0.110520) ¥
TKS Empfangen = = Ta i Ausloser - Baustein aktiv
= * Busadresse Auslser - Eaustein inaktv 1 Befehi(e)
= 0 Tastenereignis Busadresss
= 0 Nummer TKS-Communicator Tastenersignis
= = Teladresse Nummer TKS-Communicator
= 1 | Freigabe Zieladresse

Ausgang / Befehle bearbeiten

X

Bezsichnung

Kommurik atiors objekt: I[Kame Auswahl]

Befehle:

IP/EIB-Telegramm TecT ookMonitorEIN Controlpra’ senden

le I | | o %

Technischer Support
Sollten Probleme mit lnrem PEAKnx Panel auftreten, kontaktieren Sie bitte
unser PEAKnx Support Team:

— Mail: support@peaknx.com

— Support Ticket erstellen: support.peaknx.com/?lang=de
- Tel.: +49-6151-279 1825
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—— |ntroduction

Introduction

The following instructions explain how to set up a Gira door station with your PEAKnx touch
panel.

Audioassistant of the TKS Communicator

1. Select audio components
- Select the ,,Microphone and Loudspeaker” option.
2. Adjusting the volume
- Start the volume test and adjust the slider to your needs. By default a position in the midd-
le is recommended.

bil DCS-Communicator Audioassistent 3.0.0 — X

GIRA Audioassistent

2 Set volume

start” und set the volume of the microphone using the slider,

Quiet Loud

3. Selectrecording device
— Select the option ,Microphone (USB Digital Audio)“ here
4. Adjusting the microphone volume
- Do the speech test and move the slider to the second line from the left.



—— A\Udi0assistant of the TKS Communicator

- Select ,Settings* at the bottom of the window and double-click on the microphone with
the green tick in the next window.

—Here you can now set the gain under the ,Level“ tab. This must be set to 0!

— Accept the settings and close the window to continue with the wizard.

4 DCS-Communicator Audioassistent 3.0.0

GIRA Audioassistent

# Sound

‘Wihlen Sie ein Aufnahmegerat aus, um die Einstellungen zu @ndern:

Micropho
L

)) 3 4 H Microphone
e ik . k High Definition Audio

Line In
Realtek H

Sound quality ition Audio

$) HNicht anges

Stereo Mix
ek High Definition Audio
ktiviert

Algemein Abhiren Pegel  Erweitert
Eigenschaften
Microphane

] Lt brechen | | Ubernehmen

—

= Calibrate microphone volume
- Press the ,Start” button and adjust the slider in the middle.

d quality

Loud

= Optimize voice quality
- Perform the voice quality test.




——— Troubleshooting

5. Optimize microphone volume
—Move the slider to the second line from the left.

GIRA Audioassistent

4 5 Optimise microphone volume

Sound quality

Wolume { ]

Quiet Loud

6. Test configuration
— Start the configuration test
7. Finish Audio Assistant
- Close the audio assistant and have fun with your Controlpro intercom!

Troubleshooting

Problem Solution

After a few seconds of good intelligibility on Microphone is amplified too much, see

the door unit, the person on the PEAKnx Pa- point 4 Microphone volume. Reduce the mi-
nel is suddenly perceived quiet and barely crophone volume slightly (slider to the left)
audible or cut off and hard to hear.

At the door unit, the person at the PEAKnx The wizard amplifies the microphone of
Panel is perceived at the correct volume but ~ the PEAKnx Panel too much, see point 5
with white noise in the background. Optimize microphone volume. Reduce the

microphone volume (slider to the left)

At the door unit, the person at the PEAKnx The microphone is not amplified enough,
Panel is perceived too quiet. see point 4 Microphone volume. Increase
the microphone volume (slider to the right)



—— Display TKS Communicator larger

Display TKS Communicator larger

= Right-click on the TKS Communicator shortcut and select Properties.

= Switch to the Compatibility tab.

= Click on Change high DPI settings.

= Check Override high DPI scaling behavior and select “System (Advanced)” from the drop-
down menu below it.

= Confirm with “Ok” in both windows.

When the bell is pressed, switch on the screen via the Gira Home Server

= Create TKS IP gateway:

(& Projekteinstellungen [m] X
Datei _Hilfe
Schisten | @ Hife

- Dberflache [ Gira TRSAP-Gateway

>

Designs [ Gita TKSP-Gateway verwenden
Fiefresh Zaiten
B Netzwerk K.-Objekt senden [Gia TKEAP-Gateway senden _| ll
E-Mail
K.-Dbiekt empf ¥
e jekt empfangen [Gira TKS 1P Gateway emplangen s
- NTP/Zehabgleich IP-Adiesse TKSAP-Gateway: [15z1ee000
of K TKS P Gateway:  [50050
KO Gateway PUrEn
Fush Notiication Benutzsmanme: [adhin
=] SENT/ITB Passwort [admin

- TRAPS
&1 IP-Telegranme
- Unwandhungstabele
B 150N
SIS Center
FIN Abliage
1SDM Direkteinuabl
= Sonstiges
~ Benutzergiuppen
- FehlerZaiten
 Status/Steverung
ABFEO-Anlage
Koordinaten
Globale Biblcthek
Zeitzane:




—— \\/hen the bell is pressed, switch on the screen via the Gira Home Server

= Create internal KOs (communication objects):

(& Kommunikationsobjekte
Datei  Extras Hilfe
Ubemehmen Schlieben | M| lnpoiizern | [ New  §f Entfemen | <Q Suchen \ Hife

@ intem 0| EIB Daten |

R (\:n:eme Objekie Bezeichnung: [Gira TKSHP Gateway emptangen
Bad
3 Binreinginge D [148e Tewt
Emal o remanen speichen.
0 Garags Comy
-1 Gerape Jiigen Ik et [
3 Inpottere Daten Min, Wert [o
G Pu
& sors M. wet: [F
8 g‘a"‘ Schittarine [0
potem
{3 Sonstiges Liste: [

Gia TK mpfan
[ Gira TKS-IP Galeway senden

{2 Speicherplatz

{2 Teleforbedisnung & Anf-Alsrmistung

2] Utlaub & Feiettag KO-Gateway senden: [~ Ja

] Vetbindungen

B8] EIB-Monitor

Giuppenadresse I

KO-Gateway empfangen: [~ Ja

ISDN
ISDN-Spere
[l NTP Differenz

System [nach Stat immer 1)
Votbindungen (Exter)
Vetbindungen (rterm)

] Szenen

0 Werkstatt

= IP/EIB telegrams (send):

Stammdaten fas| (ot == = nz] ol
EE::::L:’ Visu Wab-Sa\:nI/\'P-Euvdlu rsmnmmrmkmm QCConfig  Kommurikatonsobie... Kameras P/
Avchive und Listen

Aaimistung o) o x
Empfangerguppen Datei  Hife

e ik Schieten | [1Neu ff Entemen | @Life

505, IP/ET Teegrarme

Empfinger | Senden Befehie

Die Befehle werden bei erfolgeicher Versand ausgefii:

Bezeichrung B
MonitorE IN Conlrolpio) ;I
8
=
Ls]
<
Empfanger | Senden | Befohie | o Empfénger Senden | Beferle |
Bezeichnung [TecT aakHantarEIN Cantropra N D:::Ecke (Gl 1"5::('["" I T Tooea]
@« “Empfanger sendert Tot TecControlMoni..
IP-TelegiammTye:  [pp El x
PiHostAdresse:— [1321820.31 || || [Bearbeiten/Hinzufiagen il X
PP [49sss Daterblock enthal:
= Daten an 14 Byte EIB-Emptanger senden Teat: |TecCantralMoriorEin ﬂl
K.-Obiekt | [ Fe] = I~ CA anhiingen I~ LF anhéingen

Daten umwandein I~ URL Quoling anwenden

Hite Abbechen

*Receiver (Empféanger): IP/Host-Address: IP address of the panel
*Send (Senden): Text (Text): TecTool command. To learn more about TecTool, click here.


https://www.peaknx.com/pub/media/peaknx/downloads/documents/quickstarts/TecTool_Software_Quickstart_DE_EN.pdf

—— Technical Support

= Create logic:

*

Text eingeben-
Eingangs-Box (ID:218176) 4 [Empiangen\Tastenereignis TKS-Communicator {Version: 1.0.110520)
TKS Empfangen = = Ta i Ausloser - Baustein aktiv
= * Busadresse Auslser - Eaustein inaktv 1 Befehi(e)
= 0 Tastenereignis Busadresss
= 0 Nummer TKS-Communicator Tastenersignis
= = Teladresse Nummer TKS-Communicator
= 1 | Freigabe Zieladresse

Technical Support

Ausgang / Befehle bearbeiten

X

Bezsichnung

Kommurik atiors objekt: I[Kame Auswahl]

Befehle:

IP/EIB-Telegramm TecT ookMonitorEIN Controlpra’ senden

le I | | o %

If you experience problems with your PEAKnx Panel please contact our PEAKnx Support Team:

— Mail: support@peaknx.com

— Create a Support Ticket: support.peaknx.com/?lang=en_US

- Tel.: +49-6151-279 1825
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—— |ntroduction

Introduction

Les instructions suivantes expliquent comment configurer une station de porte vidéo Gira avec

votre panneau tactile PEAKnx.

Lassistance audio du DCS-Communicator

1.

Sélectionner les composants audio

- Sélectionnez I'option « Microphone et haut-parleur »

Régler le volume sonore

—Démarrez le test de volume et déplacez le curseur comme souhaité. Habituellement, il est
conseillé de placer le curseur au centre.

m DCS-Communicator Audioassistent 3.0.0 = X

GIRA Audioassistent
2 Régler le niveau sonore

Cliquer sur "Démarrer” et régler le niv

Sélectionner le périphérique d’enregistrement
- Sélectionnez ici I'option « Microphone (USB Digital Audio) »

Régler le volume du microphone

- Effectuez un test de voix et déplacez le curseur de deux crans vers la gauche.

- Sélectionnez « Réglages » plus bas dans la fenétre et double-cliquez dans la fenétre sui-
vante sur le microphone avec le crochet vert.

—Vous pouvez a présent régler le volume dans I'onglet « Niveau ». Il doit étre mis sur 0!




—— |ntroduction

- Enregistrez les parameétres et fermez la fenétre pour poursuivre I'assistant.

GIRA Audioassistent

ler le niveau sonore du mi

2 Sound

Wiedergabe Aufnahme  Sounds Kommunikation

Wahlen Sie ein Aufnahmegerat aus, um die Einstellungen zu andern:

Microphone
2- USB Digital Audio
Standardgers

4+

Microphone
Realtek High Definition Audio

B

Line In
Realtek High Definition Audio
Nicht anges:

e n
Stereo Mix
Realtek High Definition Audio
#) Deakiiviert

4 Eigenschaften von Microphone X

Mgemein Abharen Pegel  Erweitert

Als Standard Eigenschaften
Microphane

ol
. OK Abbrechen Ubernehmen

« Egaliser le volume du microphone
- Appuyez sur le bouton Start et déplacez le curseur au centre.

Nive:

faible

= Optimiser la qualité de la voix
- Effectuez un test de qualité de voix.



—— |ntroduction

5. Optimiser le volume du microphone
- Déplacez le curseur de deux crans vers la gauche.

GIRA Audioassistent

timiser le niveau sonore du microph

alits

u sonore

6. Tester la configuration
- Démarrez le test de configuration
7. Fermer l'assistant audio
- Fermez I'assistant audio et profitez de 'unité de commande vocale de porte Controlpro !




—— Dépannage

Dépannage

Probleme

Aprés quelques secondes avec une bonne
clarté a I'unité de porte, la personne parlant
au panneau PEAKnx devient soudainement
peu audible ou le son est haché et plus
difficile a entendre.

Au niveau de l'unité de porte, le locuteur du
panneau PEAKnx est percu au bon volume
mais avec un bruit de fond.

Au niveau de ‘unité de porte, le locuteur du
panneau PEAKnx est percu comme étant
trop bas.

Solution

Le microphone est trop amplifié, voir le
point 4 Volume du microphone. Réduire un
peu le volume du microphone (déplacer le
curseur vers la gauche)

L'assistant amplifie trop le microphone du
panneau PEAKnNX, voir le point 5 Optimi-
ser le volume du microphone. Réduisez le
volume du microphone (déplacer le curseur
vers la gauche)

Le microphone est trop peu amplifié, voir le
point 4 Volume du microphone. Augmen-
tez le volume du microphone (déplacer le
curseur vers la droite)

Afficher TKS Communicator plus grand

= Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le raccourci de TKS Communicator et sélection-

nez Proprietés.
= Passez a 'onglet Compatibilite.

= Cliquez sur Modifier les paramétres PPP €leves.

= Cochez la case Remplacez le comportement de mise a I’échelle PPP €levée et sélectionnez
« Systeme (avancé) » dans le menu déroulant ci-dessous.

= Confirmez avec « Ok » dans les deux fenétres.




—— £ appuyant sur la sonnette, allumer I'écran via le Home Server Gira

En appuyant sur la sonnette, allumer I’écran via le Home Server Gira

= Créer une passerelle IP TKS :

(‘& Projekteinstellungen
Datei Hilfe

Sehlieben | @ Hite

[=- Obeiflache

- Designg

- Refesh-Zeiten

- Netewerk.

E-Mail

FTP
NTP/Zeitahgleich

>

[Gita TKSIP-Gateway
[¥ Gita TKSP-Gateway vernenden
K.-Dbjskt senden
K.Dbiekt empfangen,
1P-Adresse TKS IP-Gateway

- KO-Gateway
- Push Natfication
EHSNMP
M
i TRAPS
E1 IP-Telegramme
L. Umwandiungstabele
E-ISDN
- SMS-Center
- PIN-Abirage
1SDN Direkteinwahl
B Sonstiges
Benutzergiuppen
Fehler Zeiten
Status/Steuerung
- AGFED-Anlage
- Koordinaten
- Globale Biblithek:
Zeitzone

K TKS-IP-Gateway:
Benutzemame:

Passwort:

[Gira TKSIP Gateway senden

[Gira TKSHF-Gateway emplangzn

Ll
b x

[132188.0.101

[fieD

[admin

[admin

= Créez des KO (objets de communication) internes :

(& Kommunikationsobjekte
Datei Extras _Hilfe

Upemetmen Schiten | m|irporicen | [INeu ff Entemen | @ suchen | @tite

{2 Veibindungen

8] 1SDN-Spene
NTP Diferenz

ProjektID
Seriennummer

System [nach Start immer 1)
Vetbindungen (Extem)
[ Verbindungen (Intern]

2 Szenen
£a t sttt

8 Inem O EIE Daten |
-0 (\:n:sms [ Bezeichnung [Gira TKGHP Gateway emplangen
(] Bad
0 Bindieinginge Datentyp: [14Byte Tewt
Emal o temanent speichern
-1 Garage Comy
] Garage Jirgen A [
{3 Impartier Daten i, Wert [2
PH
2 Soros M. Wt [
8 g‘a” Sohitgiie: [
yatem
3 Sonsiges Liste [
8 - Gruppenaresse:
[ Gira TKSIP-Gatenay senden [
{23 Seeicherplalz
2] Teleforbedisnung & Ant-Alarmistung Wy erErEr (W o
2] Ulauk & Feiettag KO Gateway senden: [~ Ja




—— £ appuyant sur la sonnette, allumer I'écran via le Home Server Gira

= Télégrammes IP/EIB (envoi) :

Stanmdaten =] =
€18 Steverung H BIp = (= H e
Oberfléche Visu ‘Web-Seiten/IP-Gerate Grafischer Logikeditor QC Config Kommunikationsobie... Kameras 1P|

Archive und Listen

Alamierung Iy o
Emplingergruppen Datei Hilfe

Schisten | [JNeu ff Entlemen | @Hife
E {7, IP/EIB Telegramme

x

Kommurikation

Empfinger | Senden Befehie

Die Befehle werden bei erfolgeicher Versand ausgefii:
Bezeichnung

REETEE

<
Empfanger |Sgndgn| Befehle | o Emptnger Senden | Befehe |
= 8 Dateblicke (Bktvell: 1, Gesamt: 1)

Bezeichnu [TecTeckMoritoiEIN Contrelpro Blockivp T wert [ CRLF_| Komma |
& Difen an IF-Empfanaer senderd Text TecControhMoni...

P Telegianm Ty [[pF = x

E<|
[Phostadesse: (132168031 Bearbeiten/Hinzufiigen X
IP-Port: N
[49sss Daterblack enthalt:

= Daten an 14 Byte EIB-Emptanger senden Teat: |TecCantralMoriorEin e

K.-Objek I |ﬁ<eme TR [~ CR anhéngen [~ LF anhangsn

Daten ummandein I~ URL Quoling anwenden
Hite Abbrechen

*Récepteur (Empfanger) : adresse IP/héte (IP/Host-Adresse) : Adresse IP du panneau
*Envoyer (Senden): Texte (Text) : Commande TecTool. Pour en savoir plus sur TecTool, cliquez ici.
= Créez une logique :

Text eingeben-
Eingangs-Box (ID:218176) 4 [Empiangen\Tastenereignis TKS-Communicator {Version: 1.0.110520) ¥
TKS Empfangen = = Ta i Ausloser - Baustein aktiv o7 TecTookManitorEIN Gontrolpro
= * Busadresse Auslser - Eaustein inaktv 1 Befehi(e)
= 0 Tastenereignis Busadresss
= 0 Nummer TKS-Communicator Tastenersignis
= = Teladresse Nummer TKS-Communicator
= 1 | Freigabe Zieladresse

Ausgang / Befehle bearbeiten

X

Bezsichnung

Kommurik atiors objekt: I[Kame Auswahl]

Befehle: I
IP/EIB-Telegramm TecT ookMonitorEIN Controlpra’ senden

le I | | o %



https://www.peaknx.com/pub/media/peaknx/downloads/documents/quickstarts/TecTool_Software_Quickstart_FR.pdf

—— Assistance technique

Assistance technique

Si vous rencontrez des problemes avec votre panneau PEAKnX, veuillez contacter notre équipe
d’assistance de PEAKNx :

— E-mail : support@peaknx.com

- Créer un ticket d’assistance : support.peaknx.com

- Téléphone : +33 383 5415 20



www.peaknx.com
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